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Комиссия по положению женщин  
Шестьдесят седьмая сессия 

6–17 марта 2023 года 

Пункт 3 b) повестки дня 

Последующая деятельность по итогам четвертой 

Всемирной конференции по положению женщин 

и двадцать третьей специальной сессии Генеральной 

Ассамблеи под названием «Женщины в 2000 году: 

равенство между мужчинами и женщинами, развитие и мир 

в XXI веке»: новые вопросы, тенденции, ключевые области 

и новые подходы к проблематике, влияющей на положение 

женщин, включая равенство между мужчинами и 

женщинами 
 

 

 

  Интерактивный диалог по ключевой теме и новому 
вопросу «Возвращение на правильный путь –– 
достижение гендерного равенства в контексте 
пересекающихся чрезвычайных ситуаций»  
 

 

  Резюме, подготовленное Председателем 
 

 

1. 16 марта 2023 года Комиссия по положению женщин провела интерактив-

ный диалог по ключевой теме и новому вопросу «Возвращение на правильный 

путь — достижение гендерного равенства в контексте пересекающихся чрезвы-

чайных ситуаций». Заместитель Председателя Комиссии Марис Бурбергс (Лат-

вия) выступил со вступительным заявлением и выполнял в ходе диалога функ-

ции председателя. Со вступительным словом выступили: исполнительный ди-

ректор Центра социальной справедливости и инклюзии и национальный руко-

водитель кампании «Вада на тодо абхиян» («Не нарушайте своих обещаний») 

Анни Намала; заместитель директора Отдела инклюзивного преобразования 

сельских районов и гендерного равенства Продовольственной и сельскохозяй-

ственной организации Объединенных Наций Лорен Филлипс; старший лектор 

по экономике из Открытого университета Жером де Энау; советник по гендер-

ным вопросам в организации «СЕРВИР Амасония» Марина Иригойен; основа-

тельница и исполнительный директор Фонда мира и развития «Алламин» 

Хамсату Алламин; начальник Секции расширения экономических прав и воз-

можностей Структуры Организации Объединенных Наций по вопросам гендер-

ного равенства и расширения прав и возможностей женщин (Структура 

«ООН-женщины») Джемайма Нджуки; и Председатель Комиссии по 
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предупреждению преступности и уголовному правосудию Мэри Ванги Мугван-

джа. В диалоге приняли участие представители 16 государств-членов, один 

наблюдатель и представитель одной из организаций системы Организации Объ-

единенных Наций. Свои мнения изложили также представители пяти неправи-

тельственных организаций.  

 

  Пересекающиеся чрезвычайные ситуации, сказывающиеся на достижении 

целей в области устойчивого развития  
 

2. Выступавшие выразили обеспокоенность по поводу существования мно-

жества пересекающихся чрезвычайных ситуаций и их негативного влияния на 

гендерное равенство. Они отметили, что совокупное воздействие пандемии ко-

ронавирусного заболевания (COVID-19), изменения климата и конфликтов 

свело на нет успехи, достигнутые в области обеспечения гендерного равенства, 

и что, согласно прогнозам, с учетом текущих темпов прогресса для достижения 

гендерного равенства потребуется около 300 лет. Выступавшие подчеркнули, 

что пандемия COVID-19, изменение климата и конфликты усугубили существо-

вавшее ранее неравенство между мужчинами и женщинами в плане продоволь-

ственной безопасности и неполноценного питания, о чем свидетельствует тот 

факт, что в 2021 году женщин, столкнувшихся с проблемой отсутствия продо-

вольственной безопасности, было на 150 миллионов больше, чем мужчин; при 

этом в 2018 году женщин, столкнувшихся с этой проблемой, было в 8,4 раза 

меньше, чем в 2021 году. Кроме того, они добавили, что в условиях крайней ни-

щеты женщин и девочек живет на 25 миллионов больше, чем мужчин и мальчи-

ков. В этой связи выступавшие заявили, что крайне важно уделять первоочеред-

ное внимание программам, которые касаются климатоустойчивых продоволь-

ственных систем, учитывают гендерные аспекты и ориентированы также на 

женщин, находящихся в уязвимом положении, женщин и девочек с инвалидно-

стью и сельских жительниц.  

3. Ряд выступавших также выразили обеспокоенность по поводу использова-

ния сексуального насилия вооруженными группами как средства достижения 

политических или военных целей. Они отметили, что лица, совершающие такие 

преступления, включая похищения и принудительные браки, часто демонстри-

руют признаки радикализации и индоктринации, используя уязвимое положение 

женщин и девочек, которое, по мнению выступавших, обусловлено их нищетой 

и изоляцией и гендерным неравенством. Они добавили, что женщины и девочки, 

перемещенные в результате конфликта, подвергаются особенно высокому риску 

стать жертвами торговцев людьми и чаще сталкиваются с проблемами нищеты 

и неполноценного питания, связанными с ограниченными экономическими воз-

можностями. Выступавшие заявили, что для устранения последствий конфлик-

тов необходим межсекторальный подход, а также уделение повышенного внима-

ния достижению социальной справедливости и реализации прав человека и ис-

пользованию технологий.  

4. Поскольку цифровые платформы и инновации играют важную роль в до-

стижении устойчивого развития, участники подчеркнули важность процессов 

сбора данных и мониторинга на местном уровне для выявления ключевых про-

блем и разработки целенаправленной политики в интересах содействия расши-

рению прав и возможностей женщин. Выступавшие заявили, что необходимо 

сосредоточить внимание на маргинализированных группах населения и сель-

ских жителях, которые часто не имеют доступа к информации; для этого следует 

организовать местные инициативы. Они отметили, что географическая изоля-

ция, языковые барьеры и неграмотность препятствуют обеспечению полноцен-

ной представленности в государственном секторе, что подчеркивает необходи-

мость наращивания потенциала, обеспечения образования и использования 
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технологий для преодоления гендерного разрыва. Поскольку нищета и неравен-

ство ставят женщин и девочек из сельских районов в еще более уязвимое поло-

жение, для обеспечения равных возможностей для всех требуются коллективные 

действия по разработке образовательных программ, учитывающих гендерные 

аспекты. 

 

  Стратегии и передовой опыт 
 

5. Несколько делегаций рассказали о мерах, принятых для устранения по-

следствий пандемии и ее непропорционального воздействия на женщин и дево-

чек, в том числе о разработке гендерной политики, борьбе с гендерным наси-

лием в период действия режима изоляции, а также о финансировании и прове-

дении реформ в интересах достижения инклюзивного экономического роста. 

Некоторые отметили, что пандемия стала катализатором для процесса исполь-

зования цифровых технологий в интересах расширения прав и возможностей 

женщин, и рассказали о том, что они организуют обучение, чтобы помочь жен-

щинам приобрести навыки обращения с цифровыми технологиями и найти ра-

боту с гибким графиком. Они также рассказали о том, как использование циф-

ровых технологий помогло упростить и ускорить административные процедуры 

и оказание услуг в ходе конфликта, и подчеркнули важность повышения уровня 

цифровой грамотности, с тем чтобы никто не остался без внимания.  

6. Подчеркнув, что женщины по-прежнему несут несоразмерное бремя в до-

машней сфере, выполняя неоплачиваемую работу и обязанности по уходу за 

детьми, участники призвали к обеспечению доступных качественных услуг по 

уходу, а делегации поделились информацией о шагах, предпринятых для распре-

деления бремени неоплачиваемой работы по уходу в равной степени между жен-

щинами и мужчинами путем внедрения политики, учитывающей интересы се-

мьи. Что касается гуманитарных чрезвычайных ситуаций, то выступавшие под-

черкнули важность обеспечивать готовности к чрезвычайным ситуациям с уче-

том гендерных аспектов и необходимость вовлечения женщин во все аспекты 

гуманитарной деятельности, с тем чтобы она приносила положительные резуль-

таты всем группам населения. Делегации также представили свои инициативы 

по поощрению руководящей роли женщин и их значимого участия. 

 

  Основные меры по повышению эффективности стратегий и усилий 

по восстановлению  
 

7. Участники предложили ряд мер по повышению эффективности стратегий 

и усилий по восстановлению и расширению прав и возможностей женщин и де-

вочек, затрагиваемых пересекающимися чрезвычайными ситуациями. Не-

сколько выступавших подчеркнули необходимость сбора более актуальных и 

надежных данных с разбивкой по полу для мониторинга воздействия кризисов 

на гендерное равенство и для обеспечения фактологической основы для страте-

гий, программ и планов финансирования. Они также отметили, что данные, по-

лученные от граждан и групп населения, могут стать важным инструментом для 

заполнения пробелов в данных и укрепления межсекторального подхода. Высту-

павшие подчеркнули далее необходимость уделения первоочередного внимания 

созданию универсальных, учитывающих гендерную специфику систем социаль-

ной защиты для того, чтобы оградить женщин и девочек от экономических и 

экологических потрясений и конфликтов и устранить конкретные риски и про-

блемы, с которыми они сталкиваются. В частности, выступавшие подчеркнули 

необходимость выделения средств на оказание доступных и качественных услуг 

по уходу; при этом отмечалось, что деятельность по предоставлению услуг по 

уходу имеет решающее значение для содействия выходу или возвращению жен-

щин на рынок труда и для благополучия детей и пожилых людей.  
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8. Кроме того, участники подчеркнули необходимость применения межсекто-

ральных подходов в стратегиях и программах — от разработки технологий и 

инновационных инструментов до предоставления равного доступа женщин и де-

вочек к цифровым инструментам и услугам — путем обеспечения уважения, за-

щиты и продвижения прав человека женщин и девочек во всем их многообразии. 

Выступавшие подчеркнули, что для противодействия проблеме отсутствия про-

довольственной безопасности необходимо сконцентрироваться в первую оче-

редь на переходных процессах, в центре которых будут находиться учитываю-

щие гендерные аспекты климатоустойчивые продовольственные системы, что 

требуется для устранения взаимосвязанных кризисов, касающихся продоволь-

ствия, рабочих мест, ухода и климата. Они также предложили усилить связь 

между гендерным равенством и расширением прав и возможностей женщин и 

сферами политики в области продовольственной безопасности и питания, за-

явив, что они часто не увязываются друг с другом на страновом и международ-

ном уровнях, и отметив, что цели соответствующей политики редко отражаются 

в гендерных стратегиях и наоборот. 

 


